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Frying pan with 4 dimples / Panev 4 oka / Bratpfanne 4 Eier / Poéle a ceufs sur le plat
Padella 4 cerchi / Sartén con 4 secciones / Frigideira ¢/4 circulos
Patelnia do 4 jaj sadzonych / Panvica 4 oka / CkoBopoaa 4 yrny6neHus

@ Solid cast frying pan excellent for the preparation of poached eggs,
pancakes, potato pancakes, etc. It is provided with the excellent non-stick
coating Teflon Classic™ against overcooking. Suitable for gas, electric and
vitro-ceramic cookers, dishwasher safe. 5-year warranty.

@ Masivni odlévana panev vynikajici pro pfipravu sazenych vajec, livanc,
bramboracki apod. Je opatfena prvotfidnim antiadheznim povlakem Teflon
(lassic™ proti pfipalovani. Urceno pro plynové, elektrické a sklokeramické
spordky, vhodné do mycky. 5 rokii zaruka.

D Die massive gegossene Bratpfanne ist fiir Zubereitung von Spiegeleiern,
Pfannkuchen, Kartoffelpuffern usw. hervorragend. Sie ist mit erstklassiger
Antihaft-Beschichtung Teflon Classic™ gegen Anbrennen und mit speziell
geschliffenem Boden fiir perfekte Beriihrung mit Kochplatte versehen. Fiir
Gas-, Elektro- und glaskeramische Herde geeignet, spiilmaschinenfest.
5 Jahre Garantie.

@ Poéle massive en fonte pour la préparation des ceufs sur le plat, crépes,
etc... Revétement anti-adhésif de haute qualité Teflon Classic™ pour ne
pas briler les aliments et fond fraisé pour contact parfait avec la surface de
chauffe. Destinée aux cuisiniéres a gaz, électriques et vitrocéramiques, peut
étre nettoyée au lave-vaisselle. 5 ans de garantie.

@ Solida padella ideale per preparare uova in camicia, pancakes, pancakes
di patate, ecc. Provvista di ottimo rivestimento anti-aderente Teflon Classic™
per evitare che le pietanze si attacchino sul fondo ed uno speciale fondo
per un perfetto contatto con la superficie di cottura. Adatta a cucina a gas,
elettrica e vetro-ceramica, lavabile in lavastoviglie. Garanzia 5 anni.
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@ Solidasartén fundida excelente parala preparacién de huevos escalfados,
tortitas, tortitas de patata, etc. Provista de un excelente antiadherente Teflon
(lassic™ contra quemados y con un fondo sélido para un perfecto contacto
con la superficie de coccién. Adecuada para cocinas de gas, eléctricas
y vitrocerdmicas, apta para lavavajillas. Garantia de 5 afios.

@ Frigideira de aluminio fundido excelente para preparar ovos estrelados,
panquecas, panquecas de batata, etc. Prevenida com um excelente
revestimento anti-aderente Teflon Classic™ que ndo queima. Pode ser
utilizado em fogdes a gds, eléctricos e vitrocerdmica e pode ir a maquina de
lavar louga. 5 anos de garantia.

@ Masywna patelnia odlewana ze specjalnego stopu, przeznaczona
do smazenia jaj sadzonych, nalesnikéw, plackéw ziemniaczanych itp.
Wyposazona w powfoke antyadhezyjng Teflon Classic™ zapobiegajaca
przypalaniu potraw. Przeznaczona dla kuchenek gazowych, elektrycznych
i z ptyta ceramiczng, mozliwos¢ mycia w zmywarce do naczyn. Gwarangja
5-letnia.

@ Masivna odlievana panvica vynikajtica na pripravu volskych ok, lievancov,
zemiakovych placiek apod. Je opatrend prvotriednym antiadhéznym
povlakom Teflon Classic™ proti pripalovaniu. Uréend pre plynové, elektrické
a sklokeramickeé $pordky, vhodna do umyvacky. 5 rokov zéruka.

@ MaccusHan nuTas CKoBOpoAa 3aMeyaTesbHa NA NPUTOTOBIEHNS ANY-
HULbI-TNa3yHbY, 0NlaJibeB, APaHNKOB U T.A. (HabXeHa MepBOKNACCHbIM
aHTunpurapHbim nokpbiTem Teflon Classic™, npenaTcTBylowMM NpUropa-
Huto. TlpenHa3HaueHa Ans ra3oBbiX, SNEKTPUYECKIX 11 CTEKNIOKepamuye-
CKIX MINT, MOXXHO MbITb B MOCYI0MOEUHOIH MaLLHe. [apaHTus 5 neT.



@ Instructions for use —Wash and dry before first use and treat the non-stick coating with
cooking oil or fat. Cook on low or medium output, do not preheat an empty pan. Use plastic
or wooden kitchen utensils that will not damage the non-stick coating. Avoid metal utensils,
sharp objects, knives, etc.; never slice food directly in the pan! Wash with normal detergents,
avoid aggressive chemicals, scourers, sand, etc. Leave to cool before washing, leave to soak if
excessively dirty. Suitable for gas, electric and vitro-ceramic cookers, dishwasher safe. 5-year
warranty. The warranty never covers defects due to improper use incompatible with the
instructions for use and mechanical damage to the non-stick coating — scratches, etc.

@® Navod k poutiti — Pied prvnim pouzitim panev umyjte a osuste, antiadhezni povlak
potfete pokrmovym olejem nebo tukem. Vaite na nizky nebo stredni vykon, prazdné
nadobi nepfehiivejte. PouZivejte plastové nebo drevéné kuchynské néfadi, které neposkodi
antiadhezni povlak. NepouZivejte kovové naradi, ostré predméty, noze apod., nikdy nekréjejte
pfimo v panvi! Myjte béznymi Cisticimi prostiedky, nepouzivejte agresivni chemické Iatky,
dréténky, pisky apod. Pred mytim nechte pénev vychladnout, v piipadé silného znedisténi
odmocit. Urceno pro plynové, elektrické a sklokeramické sporaky, vhodné do mycky. 5 roka
zaruka. Zdruka se nevztahuje na zdvady vzniklé pouzivanim v rozporu s ndvodem a na
mechanickd poskozeni antiadhezniho povlaku — Skrdbance apod.

(D Gebrauchsanleitung — Vor dem ersten Gebrauch die Bratpfanne abspiilen und
abtrocknen, die AntihaftBeschichtung mit Speisedl, bzw. —fett bestreichen. Auf der niedrigen
oder mittleren Leistungsstufen kochen, das leere Geschirr nicht Giberhitzen. Kiichengerte
aus Kunststoff oder Holz verwenden, die die Antihaft-Beschichtung nicht beschddigen.
Kiichengeréte aus Metall, scharfe Gegenstande, Messer usw. nicht verwenden, nie direkt
in der Bratpfanne schneiden! Mit iiblichen Reinigungsmitteln reinigen, keine aggressiven
Chemikalien, Drahtschwamme, Scheuersande usw. verwenden. Vor dem Waschen die
Bratpfanne abkiihlen lassen, in Falle einer starken Verschmutzung einweichen lassem. Fiir
Gas-, Elektro- und glaskeramische Herde geeignet, spiilmaschinenfest. 5 Jahre Garantie.
Die Garantie erstreckt sich nicht auf die Mangel, die auf den anleitungswidrigen Gebrauch
zuriickzuziehen sind, und auf die mechanische Beschddigung der Antihaft-Beschichtung —
Kratze usw.

@ Mode d’emploi — Nettoyer et sécher la poéle avant la premiére utilisation et enduire
e revétement anti-adhésif d’huile ou de graisse alimentaire. Chauffer a puissance moyenne
ou réduite, ne jamais chauffer une poéle vide. Utiliser des ustensiles en bois ou en matiére
plastique, qui n'endommagent pas le revétement. Ne pas utiliser d'ustensiles métalliques,
couteaus, etc. .., ne jamais découper les aliments dans la poéle! Nettoyer avec des produits
courants, ne pas utiliser de produits abrasifs ou corrosifs. Laisser refroidir avant nettoyage,
laisser tremper si besoin. Destinée aux cuisiniéres a gaz, électriques et vitrocéramiques, peut
étre nettoyée au lave-vaisselle. 5 ans de garantie. La garantie ne porte en aucun cas sur
les suites d'utilisation en opposition avec le présent mode d'emploi ni sur les dommages
mécaniques au revétement anti-adhésif — grattes, etc. ..

@ Istruzioni per 'uso — Lavare e asciugare prima del primo utilizzo e trattare il
rivestimento anti-aderente con olio per cucinare o grasso. Cucinare a bassa o media fiamma,
non riscaldare una padella vuota. Utilizzare utensili da cucina in plastica o legno che non
danneggiano la superficie anti-aderente. Evitare di utilizzare utensili in metallo, oggetti
taglienti, coltelli, ecc.; mai affettare il cibo direttamente nella padella! Lavare con normali
detergenti, evitare sostanze chimiche aggressive, pagliette, a base di sabbia, ecc. Lasciar
raffreddare prima di lavare, lasciare in ammollo se eccessivamente sporca. Adatta a cucina
a gas, elettrica e vetro-ceramica, lavabile in lavastoviglie. Garanzia 5 anni. La garanzia non
copre i difetti dovuti ad un uso improprio non compatibile con le istruzioni per I'uso e danni al
rivestimento anti-aderente — graffi, ecc.

UPOZORNENI: Ochrana autorskych prav

@ Instrucciones de uso — Lave y seque antes de cada uso y trate el antiadherente con
aceite de cocinar o grasa. Cocine a bajo o medio rendimiento, no precaliente una sartén
vacia. Use utensilios de pldstico o madera que no dafiardn el antiadherente. Evite utensilios
metdlicos, objetos afilados, cuchillos, etc.; nunca corte comida directamente en la sartén!
Lave con detergentes normales, evite agentes quimicos agresivos, estropajos, arenosos, etc.
Deje enfriar antes de lavar, deje a remojo si estd excesivamente sucio. Adecuado para cocinas
de gas, eléctricas y vitrocerdmicas, apto para lavavajillas. Garantia de 5 afios. La garantia
nunca cubre defectos debidos al uso inapropiado incompatible con las instrucciones de uso
y dafios de la capa antiadherente-arafiazos, etc.

@ Instrucbes de utilizagdo - Lavar e secar antes da primeira utilizaio e passar
0 antiaderente com 6leo ou gordura culindria. Cozinhe em baixa ou média temperatura e ndo
aqueca frigideiras vazias. Use utensilios de plastico ou madeira que ndo riscam a superficie
anti-aderente. Evite utensilios de metal, facas e outros objectos afiados. Nunca corte os
alimentos na frigideira! Lave com detergentes da louca e evite os quimicos agressivos,
areias e esfregdes (palha d'aco). Deixe arrefecer antes de lavar e deixe de molho se estiver
excessivamente sujo. Pode ser utilizado em fogdes a gds, eléctricos e vitrocerdmica e pode
ir @ maquina de lavar louga. 5 anos de garantia. A garantia nao cobre defeitos derivados
de uso impréprio, incompativel com as instrucdes de utilizagdo e estragos na superficie anti-
aderente (riscos, etc).

(D Instrukgja uzytkowania — Przed pierwszym uzyciem patelnie dokfadnie umyc
i wytrze do sucha, powtoke antyadhezyjna pokry¢ warstwa ttuszczu lub oleju jadalnego.
Gotowac na kuchence ustawionej na moc niskg lub Srednia, nie podgrzewac naczyn pustych.
Podczas gotowania i smazenia stosowac przybory kuchenne z tworzywa lub drewna, nie
uszkadzajace powtoki antyadhezyjnej. Nie stosowac przybordw metalowych, ostrych
przedmiotéw, nozy itp., zabrania sie krojenia potraw bezposrednio w patelni! Do mycia
uzywac zwyktych Srodkéw do mycia naczyn kuchennych, nie wolno stosowac agresywnych
substancji chemicznych, druciakéw, Srodkéw gruboziarnistych itp. Przed myciem patelnie
odstawi¢ na bok do wystygniecia, mocno przywierajace zabrudzenia pozostawi¢ do
odmokniecia. Naczynie jest przeznaczone dla kuchenek gazowych, elektrycznych i z ptyta
ceramiczng, mozliwo$¢ mycia w zmywarce do naczyn. Gwarangja 5-letnia. Gwarangja nie
obejmuje wad powstatych w wyniku niezgodnego z instrukja uzytkowania wyrobu oraz
uszkodzen mechanicznych powtoki antyadhezyjnej — zarysowania itp.

@ Navod na pouiZitie — Pred prvym pouzitim panvicu umyte a osuste, antiadhézny
povlak potrite pokrmovym olejom alebo tukom. Varte na nizky alebo stredny vykon,
prazdne riady neprehrievajte. PouZivajte plastové alebo drevené kuchynské naradie,
ktoré neposkodi antiadhézny povlak. NepouZivajte kovové ndradie, ostré predmety, noze
apod., nikdy nekrdjajte priamo v panvici! Umyvajte beznymi Cistiacimi prostriedkami,
nepouZzivajte agresivne chemické latky, drotenku, piesky apod. Pred umyvanim nechajte
panvicu vychladndt, v pripade silného znecistenia odmocit. Uréend pre plynové, elektrické
a sklokeramické Sporaky, vhodna do umyvacky. 5 rokov zaruka. Zaruka sa nevztahuje
na zdvady vzniknuté pouzivanim v rozpore s ndvodom a na mechanické poskodenie
antiadhézneho povlaku — Skrabance apod.

@ Wuctpykuna no ucnonb3oBaHmio — Mepes NepBbIM UCNONb30BaHHEM CKOBOPOAY
BbIMOVITE 1 BLITPUTE, AHTUNPUTApPHOE NOKPLITUE CMaXbTe NNALLEBLIM XXUPOM WK MACTIOM.
[0TOBbTE Ha HU3KOIl WM CPeAHeil MOLLHOCTU MAWTBI, MYCTylo MOCYAY He neperpesaiiTe.
Wcnonb3yiite nnacTukoBble UMM AepeBAHHbIE KyXOHHbIE MPUHAANEXHOCTH, KOTopble He
MnoBpeaAT aHTUNpUrapHoe NokpbiTie. He ncnonb3yiite MeTananyeckine NpuUHaANeXHoCTY,
0CTpble NPEAMETbI, HOXM U T.A., HUKOTAA He pexbTe mpaAmo B ckoBopoge! Moiite 06blu-
HbIMU MOIOLMMY CPeAiCTBAMM, HEUCMONb3YiiTe arpeccuBHble 1 abpasuBHble XMuyeckie
BeLLeCTBa, ryoKku v T.4. leped MbITbeM CKOBOPOAY 0CTaBbTe OCTbIHYTh, B Cllyyae CUbHOTO
3arpA3HenHmna oTMouuTe. lTpeHa3HaueHa AnA ra3oBblX, NEKTPUYECKMX 1 CTEKIOKepamnye-
CKUX NANT, MOXKHO MbITb B NOCYAOMOEUHOI MawwmHe. fapanTua 5 ner. lapaHTua He pac-
MPOCTPHAETCA Ha MOBPEX/eHUA, BOHYKLLME U3-3a UCMONb30BaHMA CKOBOPOAbI C HapyLue-
HUEM UHCTPYKLMIA MO SKCTNyaTalink, U Ha MeXaHuueckie NOBPEXAeHNA aHTUNPUrapHoro
MOKPbITUA — LapanaHbl 1 T.4.

Tento ndvod je chrdnén autorskymi prdvy, jejichz nositelem je spolecnost TESCOMA s.r.o. Tento ndvod je urcen vyhradné pro osobni a nekomer¢ni uZiti. Jeho obsah neni dovoleno jakkoliv
pozménovat. Poruseni tohoto ustanoveni bude povazovano za zésah do autorskych prav se vsemi disledky s tim spojenymi.
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